


GODA GINTALAITĖ ir MAMA.  

AJŪRAS KLAIPĖDOJE 

VIENĄ KARTĄ AJŪRAS LAIVU 
ATVYKO Į KLAIPĖDĄ.  

 

PIKTOS BANGOS PASITIKO 

JŪRA ŠIAUŠĖS, JŪRA PYKO, 

PRO VARTUS, UŽVĖRUS KELIĄ 

DAR ILGAI BANGAS KEDENA. 

 

BET ŠTAI – SAULUTĖS 
SPINDULYS, 

KUR NEBUVĘS – ŠVYST, PAŠVYST 

NUTIESĖ JIS LAIVUI KELIĄ. 

 

UOSTE SUTIKO SVETIMŠALĮ 

DAUG GERŲ MAŽŲ VAIKUČIŲ 

„VOLUNGĖLĖS“ „GINTARIUKŲ“. 

 

 

 

VIENS PER KITĄ JIE KALBĖJO, 

RANKOM MOJO IR TREPSĖJO, 

MAT AJŪRAS DAR TĄ SYK 

„LABAS“ TIK MOKĖJO PASAKYT. 

 

BET VIS TIEK VAIKAI JĮ KVIETĖ 

DELFINARIUMAN SKUBĖTI, 

PAMATYTI DAUG PINGVINŲ, 

RUONIŲ IR PAČIŲ DELFINŲ. 

 

ŠOKO JIE RATU VISI... 

TAI EKSKURSIJA GRAŽI!!! 

 



AJUR IN KLAIPEDA 

 

 ONCE UPON TIME AJUR CAME BY SHIP TO KLAIPEDA. 

HE WAS MET BY THE “ANGRY” WAWES. THE SEA WAS RUFFLING, 

THE SEA WAS ANGRY. 

THROUGH THE CLOSED GATES, STILL LONG WAWES SHAKED. 

BUT SUDDENLY THE FLASH OF SUN, WHERE IT WAS BEFORE, 

BUILT THE WAY FOR SHIP. 

MANY GOOD CHILDREN FROM THE NURSERY-SCHOOL 

“VOLUNGELE” FROM THE CLASS “GINTARIUKAI” MET THE 

FOREIGNER IN THE HARBOUR. EACH OF OTHER THEY WERE 

TALKING WITH THE HELP OF HANDS AND LEG. AJUR THAT 

TIME JUST “LABAS” (HELLO) COULD SAY. 

AJUR WAS TOLD TO HURRY UP, BECAUSE THEY WANTED TO 

SHOW HIM DOLPHINS, SEALS AND PENGUINS. THEY WERE 

DANCING ALL AROUN, THE EXCURSION WAS VERY NICE. 
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